D Reis vom Wiahnachtsmann

Le voyage du Pere Noél
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F er i es pa‘ S S Mes activités pour les vacances



Jed Jahn, wenn dr Winten de
tsch, un d Nachta langern wana,
hat drn Wiahnachtemann quisst
asses Lith tach P sich niachto

prn dn Wishnachtsgauiber.,




sina, teia bl gamma, die klena.,
schiffriga. Gachappla, we thm halfa.
in sinena heiliga, Upfgaiuk. d Kinder

dian d Luangla, d Opielsicha,

Wortschatz:

Décembre : Dezamber / Un lutin : a Zwargle / Les jouets : Spielsacha / Les livres : Biacher /
L'atelier : Atelier / Les enfants : Kinder / La pomme de pin : Tannazapfla /
Le sapin de Noél : Wiahnachtsbauim / Les créatures : Gschapfla / Les surprises : Iwerraschunga



B aSC h I a Bricolage

S ZWARGLA USS TANNAZAPFLA

Wie wird’s gmacht?

Kleib d Holzkugle uff dr Spitz vom Tannazapfla mit Heissliim,
fir dr Zwarglekopf harstelle.

Schnid e Dréieck Uss grauiem Filz mit're Basis vu 10 cm un
e Heeche vu 15 cm.

Biag dr Filzdréieck uss grauim Filz zunera Kegel un kleib
d Rand, fir asses hebt.

Setz dr Kegelhuet uff d'Holzkugle und fixier'n mit e Bitzi Lim.

Schnid e Streife vu rotem Filz, 2 cm breit un 10 cm lang
(apasse no dinere Vorliawa).

Mach an jedem And vu dara Streife e paar Ischnitt.
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A Tannazapfla ] Wickl d'rote Filzstreife um dr Hals vum Tannazapfla, grad
Grauier Filz (fir dr Hiet) ] unterem Kopf, un fixier 's mit e bitzi Lim.

Roter Filz (fir dr Schal) ] n Nimm e schwarze Stift fir zwei kleini Aigla un e Mul uf
A Holzkugle (ungfahr 3 cm Durhmasser) — [] d’Holzkugle zeichne.

A schwarza Fizstift [ n Bind e Stick Schniiar um dr Hietspitz, fir ass da s Zwargla
A Limpischtola ] kasch an d Tanna binda.

A Schniier. ]

A Schaar ]

Andlig, hang di Zwargla an dr Wiahnachtsbauim!




%WMMMW.
E)qummmwmt
Gechankla mischta, wn sie han

Wiahnachtamann, glada.

D Kenntienen sin bereit, d blacka.
lita, Preidig, un dn Otarnahimmel

schint, a. Liuvkennacht g'verspracha.
D Wihnachtsmann sch uff d
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Wortschatz:
La vieille de Noél : Heiligowa / Les cadeaux : Gschankla / Le traineau : Schlitta / Les rénes : Zigel /
Les cloches : Glocka / La nuit : Nacht / Le monde : Walt






Lum Blick hat dn Widhnachtamann a wartualle L.

Ouna, erachta Otatian hat'n ufp Halia gpahnt, we d Defana. o sechn
kuga, alta, Fraus, thm thra UL batta hat pin d Gachankla isstela.
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pin thm halga, I Pola, wche dAnslka, o
Choisthindle, we. teil gnu hit

pr d Verteung, wahnend tn
bruachaland, ech dn Dastlive
Wl sinena Outta gatanda.

Im Blaissiach sas Chriatkindle
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Im Reka dun d Walt, wch dn
Wiahniachtamann — wenglickliy. o
macht o Fowisa un Glaise, wa d
Kinder, thm. gachickhifti Dredale ale
Dank bacha han.



R ezZa pt Recette

SPRITZBREDLA

125 g Zucker
125 g weicher Butter
1 Packla Vanill-Zucker
3 Eigaal (s’Wisse fir d’Makrenle bhalte)

250 g Mahl
1 Priisle Bachpulver.

Nuss oder (wenn mir will)

Ihr briiche o noch e Bredle-Prass oder e Fleischwolf __
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Wie wird’s gmacht?

Fir ungfahr 40 Bredla

Der Zucker, dr Vanill-Zucker un dr weiche Butter
mitnander mische, bis ass mr e glichmassiger Teig
bekummt.

D’Eigaale drzliga. Riehre.

s Mahl un ’s Bachpulver drzumache. Knatte bis ass
mr e glichmassiger Teig bekummt.

Dr Teig in d’'Bredle-Prass, wo d’Form vom e Starn
hat, drimache. 4 Zentimeter langi Stickle schnide.
M’r ka o dr Fleischwolf benutze.

E Blach mit Butter schmire un d’Bredle druf lige. Im
heisse Ofe uff 200 Grad 5 bis 10 Minute bache lo.

Variant: e paar Stickle anenander kleiwe fir kleini Kreise
z‘bekumme. Lige e Nuss, owe druff.



Dnne hat'n a Oplel wam o Kind
bikumme. Ole  ain  uutteracht
grest, d Ligel n dn dand,
durn Ochneelandschafta, gauwunt,
shna unterwage guergassa. o
Gachankla ahga., war chh'n widden
ufp drn Nerdpal gruckkehnt, s
Farng wall Freid.



OLCA

OFFICE POUR LA LANGUE
ET LES CULTURES D'ALSACE ET DE MOSELLE

Wer bin ich? Was bin ich?
Umring d richtiga Antwort fir jeder Vorschlag:

A. Mama Tinga Tinga

Entoure la bonne réponse pour chacune des propositions : B. D’Wiahnachtsmannle

Ich bin...

2 Ich wohn in de Wulke iwer Ditschland un schittel mini Kissele fir Schnee z'streie. Réponse :
Ich kumm am 24. Dezamber runter fir d’ Hiser z'kontrolliere !
Wer’s sifer haltet, wird im Johr beglickt!
Ich bin e alti wissi Dama, ich bin d...
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Jul Tomte

4 Was war Wiahnachte ohne uns? Dr Wihnachtsmann kan nitt alles salwer mache! Réponse :
Mir baschle un packe d’ Gschanker i, un richte d Schlitte.
Mir sorge o drfir ass d’ Renntierle in Form sinn.
Mir sinn Wiahnachtsagante, mir sinn...

E. ‘s Chrischtkindle

G3-1'a-20-t'g-gV: sesuodoy



Referanz:

Imagier des lutins
Karen HOFFMANN-SCHICKEL — BOREALIA, 2020

S Huss, dr Wald, d Tierer... Mir sin
vertrauit mit dam ganza Wortschatz.
Finda ihn widder dur d Zwarglawalt!



Pour en savoir plus :

Ce portail est entierement dédié a la
transmission et a 'apprentissage
de l'alsacien. Vous vy trouverez des
conseils, des ressources, des idées de
sorties, que vous soyez parent, grand-
parent, professionnel ou bénévole.

Les thématiques phares de ce portail
sont les suivantes : transmettre sa langue,
carte linguistique interactive, activités pour
enfants, apprendre et enseigner, s’amuser
en alsacien.
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Publication : Décembre 2024

Visuels : Freepik


https://www.lehre.olcalsace.org

